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[Translation.]
No. 295 (1909).—Pitihana a Haira Hori me etahi atu tekau ma toru, o Wairarapa.

E inoi ana kia whakatutukitia te whakaritenga tuatahi i mahia i waenganui i nga kai-hoko me te
Karauna, mo te taha ki Tupapakurua me Korakonui Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, kite whakaaro a te Komiti me tuku atu tenei pitihana kite
Kawanatanga kia uiuia.

14 o Tihema, 1909.

Nos. 158 and 159 (1909).—Petitions of Te Moroati Taiuru, and Ngamako te Rango of Awarua.
Petitioners pray that the lands of Ngakaraihe te Rango (deceased) which are stated to have been
wrongfully awarded by the Native Land Court to certain spurious adopted children, may be returned
to the petitioners and others.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make in connection with
these petitions.

14th December, 1909. ■
[Translation.]

Nos. 158 me 159 (1909).—Nga Pitihana a Te Moroati Taiuru, me Ngamako te Rango o Awarua.
E inoi ana, mo nga whenua o Ngakaraihe te Rango (kua mate nei), c kiia ana kua whakataua hetia
atu c te Kooti Whenua Maori ki etahi tamariki whangai teka, kia whakahokia mai ki nga kai-pitihana
me etahi atu.

Kua whakahaua, ahau kia ripoata, kaore kau lie kupu a te Komiti mo runga i enei pitihana.
14 o Tihema, 1909.

No. 516 of Peta Hema and 36 Others, of Te Wairoa, Hawke's Bay.
Petitioners pray that the Tukurangi Reserve may be granted to them as a papakainga.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make in connection with
this petition.

14th December, 1909.
[Translation.]

No. 516 (1909). —Pitihana a Peta Hema me etahi atu c toru tekau ma ono, o Te Wairoa, Haaki Pei.
E inoi ana kia karaatitia atu a Tukurangi Whenua Rahui ki a ratou hei papakainga.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, kaore kau he kupu a te Komiti mo runga i tenei pitihana.
14 o Tihema, 1909.

No. 315 (1909).—Petition of Emere Makiwhara, of Mercer, Waikato.'
Petitioner prays for appointment of successors to the interests of Hoani Makiwhara in the Motutapu
Block.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make in connection with
this petition.

14th December, 1909.
[Translation.]

No. 315 (1909). —Pitihana a Emere Makiwhara, o Te Paina, Waikato.
E inoi ana kia whakaturia he kai-riiwhi mo nga paanga o Hoani Makiwhara, i Motutapu Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, kaore kau he kupu a te Komiti mo runga i tenei pitihana.
14 o Tihema, 1909.

No. 426 (1909).—Petition of Te Rewanui Apatari, of Te Awapuni.
Petitioner prays that inquiries be made into the positions of trust in regard to land known
as Te Ahuaturanga (or Woodville, Section 200).

I am directed to report that, in the opinion of the Committee, this petition should be referred to
the Government for consideration.

14th December, 1909.
[Translation.]

No. 426 (1909).—Pitihana a Te Rewanui Apatari, o Te Awapuni.
E inoi ana kia uiuia te ahuatanga a nga tikanga tiaki mo te whenua c mohiotia nei ko Te Ahuatu-
ranga (ara ko Woodville, Tekiona 200).

Kua whakahaua ahau kia ripoata, kite whakaaro a te Komiti me tuku atu tenei pitihana ki (c

Kawanatanga kia whakaarohia.
14 o Tihema, 1909.
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